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Hanna Makurat

Interferencje fleksyjne kaszubskiej gwary
wsi Lisie Jamy w polszczyŸnie

STRESZCZENIE

Niniejszy artyku³ jest wynikiem badañ terenowych przeprowadzonych na obszarze
gwary wsi Lisie Jamy i okolic. Przedmiotem badañ by³y wp³ywy gwary kaszubskiej na
polszczyznê w zakresie fleksji. Przeprowadzona analiza wykaza³a interferencje w zakresie
fleksji werbalnej: stosowanie kaszubskojêzycznych form czasu teraŸniejszego, przesz³ego
i zaprzesz³ego, u¿ywanie kaszubskich form strony biernej, pojawianie siê kaszubskich form
nieosobowych oraz w³aœciwych kaszubszczyŸnie form trybu przypuszczaj¹cego, oraz
w zakresie fleksji imiennej: stosowanie w³aœciwych kaszubskim gwarom koñcówek rze-
czownika, zaimka i liczebnika w narzêdniku liczby mnogiej, koñcówek rzeczownika
w dope³niaczu liczby mnogiej oraz koñcówek rzeczowników ¿eñskich w bierniku liczby
pojedynczej.

Hanna Makurat

Inflected interference of the Kashubian dialect
in Lisie Jamy in the Polish language

SUMMARY

This article is the result of the field research conducted in the area of the dialect in Lisie
Jamy and the surrounding area. The subject of the study was the Kashubian dialect’s influ-
ence on the Polish language in terms of inflection. The analysis showed the interference in
terms of the verbal inflection: the use of Kashubian forms of the present, past and past
perfect tenses, the use of Kashubian forms of the passive voice, the appearance of Kashu-
bian non-personal forms and the forms of conditional mood characteristic for Kashubian,
and in terms of the inflection of names: the use of the characteristic for the Kashubian
dialects endings of nouns, pronoun and numeral in the instrumental form of plural, the
endings of nouns in the genitive plural, and the endings of the feminine nouns in the accu-
sative singular.


